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Nr 1.

Ankom till riksdagens kansli den 8 februari 1921 kl. 4 e. m.

Forsta kammarens forsta tillfalliga utskotts utlatande nr 1,
i anledning av vickt motion om avskaffande av

statsrdadseden.

I en inom forsta kammaren vickt och till ndmnda kammares
forsta tillfalliga utskott for behandling hénvisad motion, nr 36, har
herr Hellberg hemstallt, att riksdagen maétte besluta, att den nuva-
rande statsradseden skall avskaffas.

I avseende & motiveringen far utskottet hénvisa till motionen.

Formuléret till den nuvarande statsradseden har faststillts genom
en 1 administrativ lagstiftningsvag utfirdad kungorelse av den 27
juli 1826 i anledning av riksdagens hos Kungl. Maj:t gjorda anhal-
lan om utfardande av forindrade och efter dévarande forhéllanden
mera lampade edsformular i allménhet.

Statsradseden med sina frdn en nu linge sedan svunnen tid
himtade uttryckssitt framstar for var tid ssom i formellt avse-
ende omodern och &verensstimmer ej heller till sitt innehall med
nutida askddning. En revision av densamma till sivil form som
innehdll synes dérfor utskottet i varje fall vil behovlig, men d&
numera s& gott som alla med statsridseden jamforliga eder avskaf-
fats torde jamvial kunna ifragasiittas, huruvida icke densamma bor
utbytas mot en hogtidlig forsikran utan edsfistelse.

Dé utskottet saledes anser skil foreligga for att det forslag
motiondren i forevarande motion framfort bliver foremal for nirmare
omproévning av Kungl. Maj:t, far utskottet hemstilla,
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att forsta kammaren matte for sin del besluta
att i skrivelse till Kungl. Maj:t anhalla, det Kungl.
Maj:t tacktes taga i dverviagande, huruvida en revi-
sion av den nuvarande statsrddseden bor idga rum
eller densamma bor utbytas mot en hogtidlig &m-
betsforsakran utan edsféstelse.

Stockholm den 7 februari 1921.

P& utskottets vagnar:
TH. BORELL.

Nirvarande vid forestdende &rendes slutbehandling inom wut-
skottet: herrar Borell, Lundberg, friherre Barnekow, Grevesmiihl,
Strutz, J. Johansson i Tviaraselet och Lind.

Bilaga.

Den svenska statsradseden:

Jag — — — lovar och svir, vid Gud och Hans heliga evangelium, att jag
stidse skall vara min rétte Konung, den stormiktigste furste och herre — — —,
Sveriges, Gotes och Vendes Konung samt det kungliga huset huld och trogen
Jag skall ock med liv och blod férsvara det konungsliga vildet samt riksdagens
riattigheter; allt 1 Overensstimmelse med rikets grundlagar, dem jag till
alla delar skall lyda och efterkomma. Och som jag blivit utndmnd att vara — — —
s& vill och skall jag, efter biista forstind och Gvertygelse, rdda Konungen till det
som med rikets grundlagar overensstimmer, samt, i enlighet med dem, Konungens
och rikets forman befrimja; alltid virda mig om Konungens makt samt riksda-
gens och rikets innebyggares fri- och riittigheter, efter vad dérom i rikets lagar och
forfattningar stadgat och forordnat #r; #dvensom jag om rikets gagn och bista
sjilvkravd skall paminna, samt i 6vrigt aldrig yppa vad hemligt hallas bor. Detta
lovar jag p& heder och samvete hélla, s& sant mig Gud hjilpe till liv och sjil.
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Den norska @ambetseden:

Jeg — — — lover og sverger at vise Konstitutionen og Kongen lydighet
og troskap, saa sandt hjelpe mig Gud den Almektige og Alvidende.

Det danska statsradsloftet:

Jeg — — — der har modtaget Ansettelsebrev som — — — lover herved paa
Zre og Samvittighed, at jeg vil holde Rigets Grundlov, og at jeg med Trofast-
hed og Nidkeerhed vil opfylde de Tjenestepligter, som paahviler mig i min for-
nevnte Tjenestemandstilling.
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